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POWIESC Z CZASOW

IWANA GROZNEGO

HR. TOLSTOJA.

(Z rosyjskiego przetozyt W. Grajnert).

(Ciag

Na znak cara przebaczonych odprowa-
dzono w bok.

Wtedy Jan sie znéw odezwat;

— Ludzie moskiewscy! ujrzycie teraz
maki okropne; taka jest kara dla ztoczyn-
cow, ktérzy chcieli wrogom zaprzeda¢ pan-
stwol Z ptaczem oddajg ich ciata na katu-
80, jako sedzia bowiem naznaczon jestem
od Boga dla sadzenia narodéw swoich. A
* sadzie moim nie masz stronnosci. Jak
Abraham, co néz toczyt na swego syna, i
1.z najblizszych moich sktadam ofiare

lech spadnie krew ta na gtowy wrogow
moich!

Wtedy z pozostatych wigznidw wypro
adzono nasamprzéd bojarzyna Druzyne

(talszy

Andrejewicza Morozowa.

Jan w pierwszym szale rozdraznienia
osadzit go na najstraszliwsze katusze, lecz
dla swego niepojetego zmiennego charakte-
ru, a takze dla ogdlnej czci, jaka miat bo-
jarzyn u narodu, car w wili¢ stracenia prze-
mienit swe rozporzadzenie i kare o wiele
mu zmigkczyt.

Djak carski stojacy przy pniu rozwinat
dlugqjtutke i zaczaj,lq c%yrzacy P @

- Byly bojarze Druzyno' Chetpites sie,
ze zamacisz pokdj panstwowy, przywotasz
liana krymskiego i litewskiego kréla Zygi-
munta ') i wiele innych nieszcze$¢ sprowa-
dzisz na Ru$. OS$mielite$ sie takze ostremi

1) Pewnie'ma to by¢ Zygmunt krél polski. (P. J.)
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stowy obrazi¢ samego cara i wielkiego knia-
zia catej Kusi, i stugi jego wierne bunto-
waé. Zastuzyte$ na meki straszniejsze, niz
na $mier¢, lecz car pomny na dawne twoje
zastugi, kazat cie pojedyriczo i bez zadnych
tortur, predkg kara¢ $miercig; glowe ci
Scigé, a reszty twoich majatkéw nie konfi-
skowac.

Morozow, ktéry juz wszedt na pomost,
uczynit znak krzyza $w.

— Czystym jest, jak przed Bogiem tak
przed carem — odrzek} spokojnie — dusze
swa oddaje Jezusowi Chrystusowi, a cara
prosze o jedng taske: niech moéj majatek
zostanie rozdzielonym na trzy czesci. Pier-
wszg cze$¢ przeznaczam na Boskie cerkwie
i na nabozenstwa za ma dusze, drugg na
biednych, a trzecig niech otrzymaja wierni
moi studzy i chtopki, a niewolnikom daje
wolno$¢ na zawsze. Wdowie za$ swojej
przebaczam; wyj$¢ jej wolno, za kogo jej
sie spodoba.

Przy tych stowach Morozow jeszcze raz
sie przezegnat i potozyt glowe na ptachte

Jekneto gtuche uderzenie, spadia gto-
wa Druzyny Andrejewicza. Szlachetna krew
obryzgata deski pomostu.

Pézniej oprycznicy ku zdziwieniu naro-
du wyprowadzili oreznego carskiego knia-
zia Afanasja Wiaziemskiego, krajczego Fe-
dora Basmanowa i jego ojca Aleksn ja, kto-
rego syn falszywie wydat, bo nie mdgt prze-
trzymac tortur.

— Ludzie moskiewscy! — rzekt Jan,
wskazujac na osadzonych — patrzajcie na
moich ztoczyicéw! zapomnieli ze mi cato-
.wali krzyz i ograbiali was w mojem imie-
niu, i nie baczac na Boski sad, gubili ten
sam narod, ktéry ja kazatem im broni¢ od
napasci drugich. | oto teraz otrzymujg
sprawiedliwg kare za swoje postepki.

Wiaziemskij i obaj Basmanowie, jako
zdrajcy — ulubienficy carscy, osadzeni byli
na straszne meczarnie.

Djak przeczytat im, ze sa obwinieni w
zamiarze opetania cara przy pomocy czaréw,
w stosunkach z nieprzyjaciétmi panstwa i
w uciskaniu narodu w imieniu Jana.

Gdy kaci wprowadzili Fedora Basma-
nowa na pomost, dawny ulubieniec carski
odwrécit sie do ttumu widzéw i zaczat gto-

$no krzyczec:

— Narodzie prawostawny! chce pre(j
$miercig uczyni¢ zal za grzechy. Chce av
wszyscy ludzie styszeli mg spowiedz. §lu-
chajcie prawostawni!...

Tu Maluta stojacy z tytu nie dat mé-
wi¢ mu dalej, bo zrecznem uderzeniem sza-
bli écigt mu gltowe w tej chwili, gdy
chciat zaczyna¢ swa spowiedz.

Skrwawiony trup Basmanowa padina
pomost, a $cieta gtowa zadzwonita kolczy-
kami i zsuneta sie pod nogi carskiemu ko-
niowi. Rumak skoczyt, wzdat nozdrza, ja
chrapa¢ i z ukosa na nig pogladac.

Tym sposobem Basmanow uratowat sig
od oczekujacych go meczarni.

Jego ojciec Aleksy i Wiaziemskij nie
byli tak szczedliwi. Wraz z opryszkiem Ja-
strzebiem zostali wprowadzeni na pomost
przed straszne narzedzia. Jednoczednie
miynarza wpakowano na stos i do stupa
przykuto.

Wiaziemskij wyciericzony torturami, nie
majacy sity trzymac sie na nogach, i wspie-
rany przez dwoch katéw, rzucitdo kotadzi-
kie spojrzenie. W jego oczach nie mozna
byto dostrzedz ni strachu ni skruchy. Gdy
ujrzat wznoszace sie kieby dymu a wich
przykutego do stupa mtynarza, wspomniat
jego ostatnie stowa, kiedy stary, po zaze-
gnaniu szabli, patrzat w kubek z wodg
przypomniat sobie i to, co sam widziatwe
miynie, gdy nocy onej ksiezycowej, patrzac
pod szumiace Kkota, chciat obaczy¢ swaprzy-
sztod¢, lecz dostrzegt tylko, jak sie woda
zaczerwienita, niby krew, a po niej poczely
chodzi¢ zebate pity i zamykac¢ sie i otwie-
¥ zelazne kleszcze,

Miynarz nie raumazyt Wikaidosiikes
Zagtebiony w samym sobie, mruczatcospod
nesem 1 jdk pomieszany przyskakiwat na
stosie, dzwonigc taricuchami,

- Szikatu! Szikatu- — mowit czaro-
wnik — zleciaty si¢ kruki na obfitg uct>
Okrecito sie koto! okrecito! Co byto na g
rze zleciato na dét! Szahadam! podnies s
wichrze od strony mtyna, wpadnij na wtf
géw moich! Kuha! Kuhal Rozruc¢ ognisko-
Zaga$ ogien!

| prawda. Niby postuszny zaklecilll
podniést sie wicher na placu, lecz
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i¢ ognisko, rozdmuchat jeszcze potozo-
e pod stosem gatezie, a ptomieri porwat
ntynarza i ukryt go przed wzrokiem wi-

Szahadam! Kuha! KuHa! — dato
¢ jeszcze stysze¢ z za obtokéw dymu, w
koficu i ten gtos umilkt w trzaskaniu go-
rejacego drzewa.

Powierzchowno$¢ Jastrzebia praW|e sie
nie zmienita ani od tortur ani od dtugiego
umkniecia w lochach. Silna natura starca
oparfa sie mekom. Jeno w wyrazie twarzy
nastapita zmiana; stata sie tagodniejsza, a
oczy patrzaty spokojniej.

Tej samej jeszcze nocy, jak go schwy-
tano i do wiezienia wtracono, przestaty go
trapi¢ wyrzuty sumienia. Oczekiwat tedy ka-
ry $mierci, jak zadosyCuczynienia za swoje
wszystkie sprawki, i lezac na zgnitej sto-
mie usnat spokojnie pierwszy raz od wielu
nacy.

yDjak przeczytat przed narodem wine
Jastrzebia i oczekujace go meki.

I Opryszek wszedtszy na pomost przeze-
gnat sie i rzekt do narodu, ktaniajac mu
sie nizko:

— Narodzie prawostawny, przebacz mi
grzechy, rozhboje, kradzieze i zabojstwa!
Przebacz mi wszystko, com zgrzeszyt przez
tobg. Zastuzytem na meki Smiertelne, lecz
ty odpué¢ mi winy, narodzie prawostawny!

Tu zwrécit sie do katéw i sam wsunat
rece W gotowag petlice, zaczem zawotat,
trzachnawszy kedzierzawg gtowa:

— Przywiazujecie, czy nie!

I nie odezwat si¢ wiecej.

Wtedy, z rozkazu Jana, djak zaczat
Myta¢ reszcie skazancow ze sg obwinieni w
tamiarze oddania Nowgorodu i Pskowa w
nee litewskiego krola, i w przestepnych
‘tosunkach z tureckim suttanem.

miano poprowadzi¢ jednych do
wabienie, drugich do kotta, a innych do
ozmaitych narzedzi torturowych.

Naréd zaczat sie gto$no modlic.

T Boze! Boze! zmituj sie nad nimi Bo-

~ rozlegato sie na placu — przyjmij
rWzej ich dusze!

A niektorzy z thumu wotali do skazan-
ow.

Madicie sie za nas, $wieci i niewinni!

Wstawcie si¢ za nami, jak wnijdziecie do
krélestwa Bozego!

Oprycznicy, by zagtuszy¢ te stowa, jeli
krzyczec:

— Huj-da! hojda! niech zging nieprzy-
jacioty cara!

W tej samej chwili thumy sie poruszy-
ty. Wsze glowy zwrécity w jedng strone.
Stychac byto wotania:

— Swiety idzie! patrzajcie! $wiety, $wie-
ty idzie!

Na plac tracenia podazat mezczyzna lat
czterdziestu, o rzadziutkiej brodzie, blady,
bosy, w jednej tylko ptéciennej koszuli.
Twarz miat nadzwyczaj tagodna, a usta
okalat mu dziecinny u$miech.

Cztowiek ten dziwnie odbijat przy tylu
twarzach przerazonych, wystraszonych lub
zwierzecych. Nadzwyczaj podziatat na wszy-
stkich. Na placu w mgnieniu oka uczynito
sie cicho. Kaci wstrzymali si¢ z swa robo-
t3. Wszyscy znali $wietego, ale nikt jesz-
cze nie widziat na jego twarzy takiego wy-
razu, jak dnia dzisiejszego. Pierwszy raz
ujrzeli, ze konwulsye poruszajg te usmiech-
niete usta, jak gdyby z tagodnoscig walke
toczyto jakie$ niezwykle uczucie. Pochylo-
ny, przeciskat sie Swiety przez ttumy, kto-
re z uszanowaniem mu si¢ rozstepowaty, i
szedt prosto na Jana. Gdy szedt, brzeczaty
mu tafcuchy i zelazne krzyze, bo caty byt
niemi owieszony.

— lwaszko! lwaszko! — krzyczat zda-
leka, przebierajac drewniang koronke i wcigz
sie uSmiechajagc — Iwaszl a mnie to zapo-
mniate$?

Jan chciat odwréci¢ konia i odjecha¢ w
bok, lecz $wiety juz stat przy nim.

— Spojrzyj na mnie — rzekt, chwyta-
jac za uzde carskiego konia — dla czego
nie kazesz mnie traci¢? Dla czego Wasia
ma by¢ gorszym od drugich?

Car wyjat gars¢ ztotych z ozdobnego
woreczka, co mu wisiat na ztotym farncuchu
u pasa i odpowiedziat:

— Bog z tobg! masz Wasia! idZ sobie
i pomaédl sig za mnie.

Swiety podstawit obie rece, lecz wnet
je cofnat, a pienigdze padty na ziemie.

— Aj! aj! parzy! — krzyknat i zaczat
dmucha¢ w palce i trza$¢ niemi w powie-



trzu — po co$ ztoto w ogniu roztopit! po
co$ w ogniu piekielnym rozgrzat!

Jan powtdrzyt niecierpliwie:

— 1dZ Wasia! zostaw nas w spokoju,
nie potrzebny$ tutaj!

Za$ Wasia wotat:

— Nie, nie! jam tu powinien by¢, z
meczennikami. Daj i mnie wianek meczen-
ski! Zaco mnie pomijasz? Za co zniewazasz?
Daj Wasi wianuszek, jako innym dajesz!

Jan wpadat w gniew.

— 1dzZ juz raz! — méwit.

— Nie po6jde — odpart uparty Wasia,
i uczepit sie konskich cugli. Nagle buchnat
Smiechem i zaczat palcem wkazywa¢ na
Jana:

— Patrzajcie, patrzajcie! co to on ma
na czole! co ty masz, lwaszko! Rogi masz
na czole! Kozle rogi-ci wyrosty! lgtowaci
sie przemienita w psig!

Oczy Janowi zadwiecity ztowrogo.

— Precz waryacie! — krzyknat i wyr-
wawszy pike z rak najblizszego oprycznika,
zamierzyt sie na $wietego.

Nar6d zaczat szemra¢ z oburzeniem po-
tem krzycze¢:

— Nie tknij, nie tknij $wietego! Z na-
mi czyn, co chcesz, a $wigtego nie rusz!

Wasia precz si¢ uSmiechat na poty dzie-
cinnie na poty gtupio.

— Przebij mnie, krélu Saulu — méwit
i odgania wiszace na piersiach krzyze —
przebij tu, w samo serce! Dla czeg6z mam
by¢ gorszym od meczennikéw! Poslij i mnie
do Kroélestwa Niebieskiego! Czy ci zazdros¢,
ze nie bedziesz z nami, krélu Saulu, krélu
Herodzie, krélu bluzniercow!

Pika zadrzata w reku Jana. Jeszcze
chwilka — i utkwitaby w sercu $wietego,
lecz ponowny krzyk narodu zatrzymat jg w
powietrzu. Car uczynit wysitek nad soba,
przetamat wole, lecz burza powinna byta
wybuchnaé

Z piang w ustach, z zaiskrzonemi oczy-
ma, z podniesiong do gory pika, $cisnat ko-
nia nogami i pedem wpadt na skazaincéw,
az skry sie posypaty z pod kopyt koriskich
i przebit pierwszego, co mu wpadt pod re
ke. Gdy krokiem wrdcit na swoje miejsce
opusciwszy w dét zakrawiony koniec piki,
juz Swietego nie byto. Oprycznicy go usuneli.

Jan skinat reka; kaci przystapili do
przerwanej roboty.

Na blada twarz cara wytrysnat rumie
nie¢, oczy mu sie zwiekszyty, na czole na-
braty sine zyly, a nozdrza sie rozszerzyly

Gdy w koricu nasycony widokiem okru-
tnie pokaleczonych trupéw, zawrdcit koniai
objechawszy plac do kota, podazat ku dwor-
cowi sam zbryzgany krwig i zakrwawionym
putkiem otoczony, wrony i kruki co siedzia-
ty na cerkiewnych krzyzach i gzymsach do-
méw, zatrzepotaty skrzydtami i na wyscig
jely spada¢ na stosy cztonkéw ludzkiego
miesa i trupy, wiszace na szubienicach. |

Tego dnia nie byto Porysa Godunowa
w orszaku carskim. . Towarzyszyt postom |
litewskim. Uprosit o to Jana.

Nazajutrz po owem strasznem dziele |
zniszczenia plac byt oczyszczon a martwej
ciata zebrane i zwalone do kremlewskiego |
rowu. Tam mieszkarncy Moskwy wybudo-1
wali pozniej kilka cerkwi na koiciotachil
na krwi, jak powiadajg dawne kroniki. 1

Wiele lat przeszto, a wrazenie tego o-1
kropnego dnia nie zatarto sie w pamigci]
narodu. Dtugo jeszcze staty nad rowem]
kremlewskim skromne cerkwie, i wieni!
modlili si¢ w nich za spokéj umeczonychi I
straconych przez cara i w. ksiecia Iwanam
Wasiljewieza Czwartego.

XXXVI.
Powr6t do Stobody.

Po dokonaniu strasznego dzieta zagl®
dy, car chciat sie pokaza¢ litoscivym®
wspaniatomy$lnym ~ Z jego rozkazu ®
mnice pootwierano, i wypuszczono wieZnwi®
nie majacych juz najmniejszej nadziei mi
przebaczenie. Tym i owym nawet Jan?®
sytat podarunki. Wydawato sie, ze wi$ m
w nim oddawna wéciekto$¢ wybuchnetai®
kiem onego dnia, i uleciata z jego d'®
jak lawa z wulkanu. Umyst jego Sien* 1
koit. Nie szukat juz zdrady. |

(Ciag dalszy nastapi-) 1

1

f



Sercowe kilopoty Stacha.

(POWIASTKA.)

(Dokonczenie.)

— Sita zlego na jednego! Lepiej ja
péjde do domu i zméwie za niego pacierz.
Inaczej dopomédz mu niego, a tu bezemnie
bardzo dobrze sie obedg! — Tak sobie my-
$lata Halka i wymkneta sie z izby. Ale je-
szeze nie uszta sto krokéw, gdy jg Stach
dogonit i na nig zawotat:

— Helu, czemu sie cichaczem wymy-
kasz, jak taka, ktora co$ ukradta? Czy mo-
7e masz nieczyste sumienie, ze nie chcesz
abym cie do domu odprowadzit?

— Nie, Stachu, sumienie mam czyste! —
odpowiedziata Halka spokojnie, — ale nie
chciatam ci przerywaé zabawy, a mnie juz
czas powrdci¢ do domu; trzeba jutro rychto
wsta¢ do roboty, a wiesz, ze u nas w miy-
nie nie zartuja.

— A czemuze$ dzisiaj ze mng tanczy¢
nie chciata? — zapytat Stach szorstko, i ta-
kim tonem, jak jeszcze nigdy do niej sie
nie odzywat.

—Ja — ja - - tak czutam, ze mie co$
w gardle zabolato, — wyjakata Halka.

— Nie zmyslaj! Powiedz prawde! Ja
koniecznie chce wiedzie¢! — krzyknat Stach
rozgniewany.

A ze biedne dziewcze nigdy w swojem
zyciu nie sktamato, bo si¢ bato grzechu,
wiec tedy opowiedziata Stachowi szczerze,
jak jej stara Matgorzata surowo nakazata,
ahy Stachowi nie wchodzita w droge i nie
przeszkadzata mu do szczedcia, jakie go ma
spotka¢ przez ozenek z bogatg dziewucha,
ktéra na pewno dostanie.

Stach stuchat jej stéw w milczeniu. Po-
tem podat jej reke i rzekk:

— Jezeli tak, to dobrze! To¢ stara
*Worzata najlepiej to musi wiedzie¢. 1dz
z Bogiem, Helu, i wyspij sie!

1o powiedziawszy odwrdcit sig, aby na
ance powrdci¢. Ale Halka strwozona u-
chwycita go za ramig i zawotata:

— IdZ takze do domu, Stachu! Prosze
cie bardzo! Parobczacy sg wszyscy okrutnie
na ciebie zagniewani;—moga ci jeszcze zro-
bi¢ co ztego!

Stach rozed$miat sie na cate gardto, pod-
niost silng swa reke do gory, potrzast pies-
cig i rzekk

— Niechby jeno sprébowalil Ja niesta-
ra baba, a ten sie jeszcze nie urodzit, kto—
rego by sie¢ Stach przestraszyt. *”
giem!

Potem sie odwrdcit i hardo poszedt do
goscinca.

A w komorze swojej padta Halka na
kolana i goraco sie modlita za Stacha.

Mimo to Stach tej samej nocy oberwat
swoje kije i — co prawda —bardzo porza-
dne.

Poniewaz jeden nie miat odwagi rzuci¢
sie na niego, wiec az szesciu chtopakéw na
niego sie zaczaito, i takie mu sprawili to-
je, ze az z emia stekata. Stach miat na gto-
wie kilka guzéw tak duzych, jak piesc,
podsinione oczy i kilkanascie krwawych ran
na plecach i rekach, i wygladat, jak gdyby
z trzydziestoletniej wojny byt powrécit.  Z
napastnikéw jego kazdy tez porzadne ober-
wat pamietne.

— Zdrowo mul — zawotat gospodarz,
u ktérego Stach pracowat, gdy nazajutrz
sie nie stawit do roboty. — Musiat na te
gwinty zastuzyc.

Ale gospodyni nie byta na niego za-
gniewana, lecz postata Stachowi przez
chtopca garnek rosotu i miske Klusek, aby
sie wzmocnit.

Stara Matgorzata zakrzatneta sie przy
nim niby doktér jaki i catego oblepita pla-
strami, a gdy mu mokre ptaty przyktadata
do oka i opatrywata podrapane rece, zau-
wazyta ztosliwie:

— Widzisz, Stachu, ze karty dobrze
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przepowiedziaty? Garbatg dziewuche pozna-
te$; te z czerwonemi wiosami takze, no—a
co si¢ tyczy tych kijow, to zdaje mi sie, i-
ze$ dobrze poczut, ze sie punktualnie zja-
wity, co—?

Ale Stach nic na to nie odpowiedziat,
jeno sobie myslat, ze po siedmiu ztych la-
tach muszg nastapi¢ lata obfite, a wiec te-
raz u niego kolej na bogatg dziewuche z
worem pieniedzy.

Obfite tzy wylewata Halka, gdy sie do-
wiedziata, jakie Stach dostat manto, a naj-
bole$niejszem byto dla niej, ze mtynarzowa
nie chciata jej pozwoli¢, aby Stacha odwie-
dzita.

— Po pierwsze, nie mozesz w dzien
powszedni odej$¢ od roboty, — powiedziata
miynarzowa, — a potem tez nie przystoi, a-
by$ ty chodzita do chtopaka, ktéry nie jest
twj™m prawdziwym bratem!

4D,la tego musiata znowu stara Matgo-
rzata by¢ pomocng i zanosi¢ Stachowi od
Halki to, co sobie ze skapej swej strawy
od ust odejmowata.

Tak wiec lezat Stach zbity i zmarno-
wany, ze ani sie ruszy¢, ani sie obréci¢ nie
mogt, miat na swojej skorze wszystkie te-
czowe kolory, a wewnatrz gotowata sie je-
mu z6¥¢ ze ztosci i wstydu, ze to jemu co$
podobnego wydarzy¢ sie mogto.

— Ej co tam! Niedbaj o to, Stachu! —
pocieszata go stara Matgorzata. — Pamie-
taj, ze len takze musi by¢ porzadnie wy-
trzepany, jezeli dobrg ma by¢ przedza. Zo-
baczysz, ze w krétkim czasie skéra twoja
znowu bedzie taka gtadka, jak poprzednio.
Ale teraz uwazaj i pozwdl ze sobgpomoéwic
rozsadne stéwko. Chciatabym przez ciebie
zarobi¢ faktorne.

— Co? Czy juz macie dla mnie boga;
tg------ ? — zapytat Stach czempredzej i
zwrdcit na starg podsinione swe oczy.

— Dla ciebie? — Nie! Ale mam kawa-
lera dla — Halki, dla twojej siostry!

Dla — dla — Halki? — wyjakat
Stach, ktéremu sie zdawato, ze nie styszy
dobrze.

— Tak jest, dla Halki. Chiopak nie
brzydki, a bedzie miat kiedy$ do$¢ pokazne
gospodarstwo i jest w twojej siostrze zako-
chany po same uszy. Nazwisko jego mam

ci dopiero powiedzie¢, gdy ty dasz swoje
zezwolenie, a mnie on obrat za faktorke.

Jak Stachowi przy tych stowach byl
sercu, trudno opisa¢; ale tak sie skrzywit
jak gdyby go padalec ukasit.

— Halke, Halke chce zabrac? — krzyk-
nat naraz i piescig huknat w pierzyne,
az szwy prawie popekaty, — do milion kro¢-
set tysiecy cygandw, jak mu kark skrece!

— Stachu, Stachu! — upominata g
Matgorzata, — przeciez tu chodzi o szczes-
cie dziewuchy! Zastanéw sie dobrze. Przy-
pomnij sobie, jak nieboszczka matka t
dziewcze kochata, a ty jako brat musisz jg
teraz zastgpi¢ oja i matke.

— Ale ona nie jest mojg siostra, przy-
najmniej nie moja siostrg rodzong! — krzy-
czat Stach znowu, — a ona niema is¢ z
maz — ja nie chce, ja na to nie zezwole!

— Tak? Wiec ma zosta¢ na koszui
by¢ starg panng? No, $liczne by to bytywi-
doki dla tego biedactwa, ktdre jest gote jak
turecki $wiety, a w stuzbie u miynarzw
nie lepszych zazywa czaséw, jak ich pies
podwdrzowy. Teraz gdy moze zostaé sicze-
$liwg i dosta¢ dobrego chiopa, teraz ten
wiasnie chece jej stang¢ naprzeszkodzie, kto-
ry zawsze mawiat, ze po ojcu i matce Hal-
ke na catym $wiecie najwiecej kocha!

— Tak tez jest! Ale Matgorzato — ja
nie wiem, co to jest —ale mnie sie zdaje,
ze to czystem niepodobienstwem, aby kio§
inny miat mie¢ Halke, a nie ja, i ja mydle,
ze mi teraz jest rzecza jasna: ona konie-
cznie musi by¢ moja, jezeli mam by¢ szcze-
$liwym, bardzo szcze$liwym!

No, zeby kto widziat, jak pocieszniete-
raz ta stara wygladata! Niby udawata za-
gniewang i czoto okrutnie zmarszczyta, a
usta jej tak sie zupenie utozyly, jak gdy-
by gtosSnym wybuchngé miata $miechem.
Toc¢ ona zawsze byka tak jako$ waryatna, i
cztek nigdy z niej madrym by¢ nie mégt.

— Stuchaj Stachu, — rzekta znowu, -
mnie sie zdaje, ze tobie sie we ibie prze-
wraca! Czy$ juz zapomniat o tej bogatej
pannie, ktorg ci z kart wywrézytam?

— Dajcie mi $wiety pokdj z waszenn
kartami, Matgorzato! — mruknat Stach; a
garbatej datem odprawe, kije swoje tezrze-
telnie dostatem, a na inne juz nie mam '



netytu. Powiedzcie waszemu kawalerowi z
gory, ze z tej maki chleba nie bedziei Hal-
ki nie dostanie. Halke zatrzymam dla sie-
bie i za nikogo ona nie péjdzie, jak tylko
za mnie! Na to przysiegam!

Stara Matgorzata spojrzata na niego fi-
glarie z ukosa i zapytata od niechcenia:

— A wiesz ty tez na pewno, czy Halka
ciebie bedzie chciata za meza? Ja bo nie
mam wielkiej nadziei; przeciez na kierma-
szu nawet z tobg taficzy¢ nie chciata!

Tedy sie Stach rozjadowit i zawotat:

— Dajcie mi pokéj z waszemi figlami.
Matgorzato! To tylko wasza byta sprawka,
Wyicie Halce zakazali, aby ze mna nie tan-
czyla, a ja tez wiem, dla czego. Ale — za-
trzymajcie sobie te czerwienng — jak sie
tam nazywa — wraz z jej wypchanym trzo-
sem; nagwizda¢ na to! Ja jestem zdrowym
i silnym — oj, oj, bolil — mam rece nie dla
parady i moge zatem pracowa¢ dla zony i
dzieci, aby gtodu nie przymieraty. Teraz
mi jasno we tbie, wiem, co mam robi¢ i ba-
stal

— No jak tam myslisz! — mrukneta
stara, i $wiezy ptatek potozyta mu na oko,
aprzytem tak na niego patrzata, jakby go
cheiata pocatowaé. Ale stara Matgorzata te-
go nie zrobita, tylko go lekko uderzyta w
twarz i rzekta:

— Tak! A teraz zdrzymnij sie troszecz-
ke, Stachu! Sen najlepszem jest lekarstwem.
Ja tymczasem poskocze do domu i po dro-
dze odpowiem temu biedakowi, ktéry w
Halce tak jest rozkochany.

Ale Stach nie mogt usna¢. Przewracat
siew t6zku na te i owa strone, ze az deski
trzeszczaty, aposinione zebra na nowo go
znowu zabolaty. Bo ta myél, ze Halka mo-
gtaby by¢ czyja$ inng zona, nie dawata mu
ani chwili spokoju.

— A gdyby tez rzeczywiscie tylko bra-
ta we mnie widziata i nic wiecej, — zapy-
tywat siebie bez przestanku, — o jej, toby
byto licho!

Lecz nareszcie jednakowoz usnat i $ni-
¥ sie jemu o tych kijach, ktére dostat, i o
tym niegodziweu, ktérj mu Halke z przed
nosa chciat zabra¢; ale o Kascie, Maryscie
10 wszystkich tych dziewuchach, za ktére-
mi kiedy$ tak okrutnie gonit, teraz ani sie

mu przysnito.

Czerwono zachodzito storice Stach obu-
dzit sie, przeciggnat sie nieco i obejrzat p
pokoju.

— Samotny, zawsze samotny! — west-
chnat. — Jezeli jeszcze nadto cztek chory i
niema nikogo, ktéryby sie raz poraz zapy-
tat: Jakze ci? albo tez: mozeby ci czego by-
to potrzeba? A to rozpacza¢ prawie trzeba!

W tem cien jaka$ przesunetfa sie koto
okna i zanim sie Stach zastanowi¢ mogt,
skadby sie wzigta, otworzyly sie drzwi, a
Halka stangta w progu i zblizyta sie dot6z-
ka Stacha.

— No, jakze ci, Stachu? Mozeby cicze-
go byto potrzeba? — zapytata go z taka
stodycza, ze Stachowi zdawato sig, iz sty-
szy aniota.

Ciezko Stach westchnat, twarz zastonit
rekami — bo sie wstydzit swoich podsjnio-
nych 6cz — wtedy Halka odezwata siezno-
wu z politowaniem:

— Razi cig¢ storice, tak? Poczekaj zaraz
temu poradze!

| przyskoczyta do okna i zasuneta bia-
te firaneczki, ktore jeszcze nieboszczka mat-
ka uszyta. W izbie teraz jeszcze bylo cie-
mniej.

— A — a gdzie ty jeste$, Helu? — za-
pytat Stach takim gtosem, jak gdyby dzie-
sieciu zliczy¢ nie umiat.

— Tu jestem, Stachu! — odpowiedziata
Halka i usiadta przy nim na stotku—Sta-
ra Matgorzata, ktéra tu niezadtugo nadej-
dzie i przez noc przy tobie zostanie, wypro-
sita mi pozwolenie u mtynarzowej, abym tu
do ciebie przyj$¢ mogta i zobaczy¢, czy ci
czego nie braknie. Powiedz wiec teraz: czy
mam ci jakiej polewki ugotowa¢, albo moze
bzowych lub lipowych kwiatkéw?

To méwiac pochylita sie Halka nad po-
kiereszowanym Stachem, patrzata mu zanie-
pokojona w twarz i tak gteboko sie nachy-
lita, ze migkkim swoim wiosem twarz mu
musheta.

Stachowi byto na przemian zimno i go-
raco, a serce mu tak gwattownie bito, jak
gdyby mu pier$ chciato rozsadzi¢. Przytem
takiej dostat trwogi, jak gdyby mu dach
miat sie zapa$¢ nad gtowa.

— Helu, Helu! — wyjaknat naraz. —



wiec juz mysélatas o zamedciu — masz juz
kogo, ktoryby cie chciat zaprowadzi¢ do ot-
tarza?

Halka zarumienita sie jak burak, spus-
cita oczy i zawstydzona odrzekta smutnie:

— Ja — i o zame$ciu mysle¢! Cieka
wam, ktoby mégt by¢ tak gtupi, aby mie,
biedna, dziewczyne, chciat wzig¢ za zone!

— Kto? — zawotat Stach i podni6st
si¢ w tozku, (a teraz zadnej a zadnej nie
czut boledci), — ja ci zaraz nazwe jednego,
i to nikogo innego, tylko Stacha, ktéry tez
nie posiada wiele, a ktéremu ty jedna mil-
sza i drozsza jeste$, jak wszystkie dziewu-
chy na catym $wiecie!

Co ona na to odpowiedziata i czy w o
gole co$ byto powiedziane, kt6z to moze
wiedzie¢? Jedna tylko Malgorzata, ktéra
podstuchiwata pode drzwiami, styszata, jak
Halka wprzddy przez chwilke ptakata, (ale
z pewnoscig nie z zalu ani  smutku), a po-
tem co$ mlasneto, i tak zupelnie sie stysza-
to, jak kiedy dwoch sobie daje catusa.

Ale Matgorzata, ktéra stata przede
drzwiami, gtos$no teraz zakaszineta, a po
chwili uchylita drzwi i zawotata:

— Halko! IdZ do domu! Miynarzowa
cie juz z niespokojnoscia wyczekuje, atrze-
ba krowy wydoi¢!

* *

Bylo to okoto $wietego Marcina, jak
Stach, — znakomicie wykurowany, — z Hal-
kg przyszedt do ksiedza proboszcza i dat
na zapowiedzie.

Ksiadz proboszcz wypytat ich tedy to i
owo z katechizmu, a potem im piekng po-
wiedziat nauke o obowigzkach matzenskich,
i jak sie majg kocha¢, dochowac sobie wier-
nosci i nawzajem sobie pomaga¢ znosi¢ do-
bra i ztg dole; — jakto w ogdle zawsze sie
moéwi w tych naukach, ktérych narzeczeni
tak poboznie stuchajg, a potem tak predko
Wypuszczajg z pamieci.

W niedziele przed $wieta Katarzyna
byto wesele.

—No, jak ci dwaj majatek swoj ztozg
do kupy, to bedzie to cokolwiek mniej, jak
nic! — zauwazyta ztodliwie garbata corka
gospodarska po ukoniczeniu nabozeristwa. A
ta z czerwonym them, ktéra zawsze oko

miata na Stacha, dodata szyderczo:

— Co prawda, bogata dostat panng!
Caly jej posag toby pies na ogonie wyniést!

Ald za temi dwoma ztemi jezykami sta-
ta stara Matgorzata, ktéra sie skrycie u-
$miechata i myslata swoje.

Gdy Stach z Halka wyszedt z koscio-
ta, przystapita do niego Matgorzata, wydo-
byta z pod fartucha stary pugilares, oddata
go Halce i rzekta tak gtosno, ze wszyscy
ludzie to stysze¢ mogli:

— Na, Halko, masz tu swojg wyprawa,
okragte 500 talaréw, a z procentem za lat
oSmnascie razem 981 talaréw i 15 fenygow.
Widzisz, te pienigdze zapisata ci twoja -
mierajgca matka, ktéra ciebie daremnie szu-
kata, gdys$ sie zabtakata i bez $ladu zging-
ta. Pienigdze miat sad w zachowaniu i
dopiero zesztego roku dowiedziatam i
przypadkiem o tem. Wiec tedy jak sie prze-
konatam, ze to ty jeste$, ktorej szukano,
poprositam ksiedza proboszcza o potrzebne
papiery i ksigdz proboszcz dla ciebie pie-
nigdze odebrat, a na moje prozby zachowat
je tymczasowo, aby ciebie jaki uczciwy
chtopak wziat nie dla grosza, ale ze serca.
To sie teraz stato, a mnie ksigdz proboszcz
dat to radosne polecenie, zeby ci tw6j ma-
jatek wreczy¢. Twoja matka byta wdowa i
przeprowadzata sie tedy po $mierci twojego
ojca, do swoich krewnych w dalekie strony,
ty$ byta jedynem jej dzieckiem, a gdy$ jgj
zgineta, rozchorowata sie w miescie iw
szpitalu umarfa, zrobiwszy poprzednio te-
stament. Sad cie poszukiwat, ale gdziez
tam, moj Boze, my biedni ludzie czytaliga-
zety! A Zze Stacha matka ciebie bardzopo-
kochata, i chciata cie przy sobie zatrzymat!
myslac ze jeste$ biedng sierota, wiec tez
nie rozgtaszata tego bardzo, jeno ksigdz
proboszcz zapisat wszystko dokumentnie,
kiedy cie znaleziono, jak ci na imig|
wszystko co wlenczas jako dziecko umiata$
powiedzie¢. Jak ksigdz proboszcz to wszyst-
ko spisane oddat sadowi, przekonat si*sad.
ze to ty wiasnie jeste$ i wydat pieniadze,

— Tak, — moéwita stara dalej zwraca-
jac sie do Stacha, — a teraz, Stachu, dosta-
te$ bogatg zone z wielkim worem pignt"
dzy, a przytem szykowna i dobrg. A gd®
cie znowu miata chetka wzigé, aby zosta



baszA tureckim, co ma zaraz kilka medeli
zon, to jeno pamietaj o tem, ze sie tobie
znowu postaram o baty, a dobre! Rozumia-

fes?

Ale Stach nic nie odpowiedziat, jeno
swa, kochang Halke przycisnagt do serca i
niewidziat weale, jak wszystkie dziewuchy,
co na niego sidta zastawiaty, abiedng Hal-
ka gardzity, az pozotkty ze ztodci, i jak
poczciwym gospodyniom az w oczach tzy
stanety radosci ze szczeScia poczciwego

Stacha, ktory teraz sam bedzie mogt by¢
gospodarzem i to gospodarzem nie lada!
No — i zgadnijcie! Pierwsze baty je-
dnakowoz Stach dostat od Maltgorzaty, ale
nie ten duzy Stach, tylko maluski Stach,
ktorego stara Matgorzata piastowata i wy-
chowata, zanim umarta. Stach jg tez miat
w swoim domu jak matke. Poczciwa staro-
wina! Ale jej wrdzenie z Kart, to pewnie
nie byto tak wielka sztukg? Co?
KONIEC.

SYN WDOWY,

POWIASTKA HISTORYCZNA Z XVI

i.

Szalona burza huczata nad szczytami
czarmego lasu, wicher tamat gatezie ogoto-
conych z lisci bukéw i zrywat ciemng szate
wyniostych sosen, a gromady kawek z krzy-
kiem lataty po nad wiezami Heilbronu.

Bylo to w listopadzie r. 1517. Biedny
rolnik cieszyt sie, ze na nadchodzacg zime
Bdg pobtogostawit plonem jego, lecz drzat
zarazem, azeby gorsi od burz i nawatnic,
Zli ludzie, nie wyprzatneli mu gumien, lub
stodét nie spalili, byty to bowiem czasy
bardzo burzliwe i dla ubogich wiesniakéw
bardzo ¥iezkie.

Zamozniejszy mieszczanin siedzac w
cieptej izdebce, spogladat raz na okno, po
ktorych okragtych w ofowiu osadzonych
szybkach sptywaty strumienie deszczu, to
znowu na komin wesotym buchajacy pto-
mieniem i raz wraz zacierat rece z radosci,
iz niepotrzebuje w tak szkaradny czas wy-
chodzi¢ na ulice.

Ale nie kazdy byt tak szczesliwym.

Przy miejskiej bramie Heilbronu, ku
Weinsbergowi wiodacej, ukazat sie mezczy-

*) Byt to czas religijnej wojny w Niemczech,
Powstatej wskutek odszczepieristwa Lutra. Ksigzeta
lutowali si¢ przeciwko cesarzowi, a nastepnie chtopi
przeciwko panom. Luter, ktéry z poczatku podburzat
¢ °pow, widzac, ze zte za daleko zaszto, nawotywat
Panow, “aby chtopéw zabijali, jak psy wsciekte.”
(IrzYp. Redakeyi.)

WIEKU.

| zna, z ktérego stroju i napierénika pozna¢

mozna byto, ze jest pachotkiem miejskim.

— Brr... jakie szkaradne powietrze! za-
wotat ocierajac  twarz z mokrego $niegu,
ktérym mu wicher oczy zasypat. Ciezko psa
na takg pogode wygna¢, a céz dopiero tak
poczciwego chrzescijanina jak ja. Spodzie-
wam si¢, ze pan burmistrz nie bedzie wy-
magat, abym szedt dalej:

| spiesznie cofngt sie pod sklepienia
bramy, a odetchngwszy nieco krzyknat:

— No, marsz czarownico! dopokiz bede
czekat na ciebie?

Stowa te odnosity sie do kobiety w o-
dziezy mieszczanskiej, majacej lat trzydzie-
ci kilka, lecz wydajacej sie o wiele star-
sza, gdyz troski pooraty blade i przyjemne
jej oblicze; boleénie zaciskata usta, z oczu
znikt blask zycia, a rozpuszczone wiosy
wiatr miotat na wszystkie strony.

Prawa reka wiodta mitg dziewczynke,
dziesie¢ lub jedenascie lat mie¢ mogaca
tak do niej podobng, iz na pierwszy rzuto-
ka tatwo mozna bylo rozpozna¢, ze to jej
corka. Drobng raczky dziecina obcierata co
chwila tzy sptywajace po twarzy. O kilka
krokéw dalej, szedt chtopiec, o pare lat
starszy od dziewczecia. Obcisty kaftan z
ciemnego sukna, odznaczat wysmukte ksztat-
ty jego ciata, z ramion sptywat ptaszczyk z
podobnej materyi, a na gtowie lekki bare-
cik. Na twarzy chtopca, tchnacej zdrowiem
i $wiezoscig, malowata sie $miatos¢, a czar-
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ne oczy zywym ogniem blyszczaty. Piescie
miat Scisniete i grozno spogladat na miesz-
czanskiego stuge, 1zacego matke. Wiek tyl-
ko i brak sit, wstrzymywat go, aby mu ré6-
wna nie odptacit moneta.

Kobieta postepowata w pewnym rodza
ju ostupienia za pachotkiem, lecz pozna-
wszy na co sie zanosi, zawotata drzacym z
bolesci gtosem:

— Na mito$¢ Boska, panie, wszakzez
nie bedziesz miat serca wypedza¢ nas z
miasta, wérdd takiej burzy!

— A dla czegdzby nie?

— Wszakze dopiero sam powiedziates,
ze jeste$ poczciwym chrzescijaninem.

— Ma sie rozumie¢ ze jestem, codzien
chodze na mszg Swietg i odmawiam réza
nie¢; ale co tobie do tego. Zresztg pan bur-
mistrz kazat mi wypedzi¢ was za miasto i
kwita.

— Za co?

— Za co, ghlupie pytanie, ze ci maz u-
mart, ze nie jeste$ z Heilbronu, a wiec nie
masz tu co robi¢, ze wreszcie dosy¢ mamy
miejscowego zebractwa.

— Pozwélze mi pan przynajmniej sprze-
da¢ moje ruchomosci i przygotowac sie w
podroz.

— Nie turbuj sie o te troche rupieci.
Sprzedadzg sie one dla zaspokojenia ponie-
sionych kosztéw pogrzebu, bo przeciez kasa
miejska nie bedzie za swoje pienigdze grze-
ba¢ obcych.

— Ach Boze! méj Boze, zawotata bie
dna matka z rozpacza, c6z sie z nami sta-
nie, nie mam ani grosza na droge....

— Tem lepiej, bo cie nie obedrg na
drodze.

— Alez panie, zmituj sie nad nieszcze-
Sliwemi dzie¢mi, one nie zniosg zimnai tru-
dow-

— Ztego licho nie weZmie, mruknat pa-
chotek.

— Péjdz! pdjdz matko! zawotat chtopiec
chwytajac ja za reke, nie pro$ diuzej tego
niegodziwego cztowieka. Bég nas nie opusci.

— Masz wigcej rozumu, od tej baby,
nicponiu. Ruszajcie!

To rzektszy pachotek wypchnat ich za
brame, zatrzaskujac- ciezkie wrota za niemi.

Matka przerazona gwattownoscig syna,

data sie wypchna¢ bez oporu, a gdy na
drugiej stronie staneli, rzekta:

— Willibaldzie, jak mozesz tak sie za-
pomina¢, jak mogte$ ztorzeczy¢ miejskiemu
studze.

— A dlaczeg6z ludzie sg tak okrutni?
czy$my im co ztego zrobili?

— Nalezy wszystko znie$¢ z poddaniem
i cierpliwoscia, powiedziata matka. Taknas
uczy religia.

— Przebacz mi, droga matko, Zle zro-
bitem, lecz wiecej tego nie uczynie.

— Wiedziatam, ze masz dobre serce,
lecz zmiarkuj, moje dziecig, gwattownosc,
bo ta do niczego nie doprowadzi. ldzmyzw
imie Boskie!

— Dokad mamo? zagadneta dziewczyn-
ka drzac od zimna.

— Ach tobie zimno, Elzbietko, rzekt
chtopezyk, zaczekajno, dam ci mojg okryw-
ke. Tak, teraz ci bedzie lepiej. | zarzucit
na nig ptaszczyk.

— Jaki$ ty dobry, Willibaldku, zawo-
tata z bolesnym u$miechem dziewczynka,a-
le tobie znéw bedzie zimno?

— Nie troszcz sie o mnie, mam cieply
kaftan. No, mamo, gdziez idziemy?

— Albo ja wiem? przedewszystkiem
trzeba poszuka¢ noclegu.

— Gosciniec ten prowadzi do Weins-
berga, wszak tam podobno mieszka nasz
stryj ?...

— Tak jest, rodzony brat ojca.

— Podobno jest bogaty.

— Nie inaczej, jest radzcg miejskimi
ma trzy domy.

— A wiec idZzmy do niego, niezawodnie
przyjmie nas dobrze.

— Tego nie wiem, mdj kochany, ale nie
mam wielkiej nadziei, bo najczesciej bogaci
ludzie wstydza sie ubogich krewnych.

—Moja mamo, wszak my nie bedziemy
zadali, zeby nas zywit i okrywat, niechtyl-
ko nam dopomoze wynale$¢ w obcem mies-
cie jaka robote, wiecej nie trzeba.

— Robote, méj Boze, czegdz sig chwy-
cimy nieszczesliwi.

— A gdybySmy sie tez wzieli do pz'
bieniarstwa, z ktérego ojciec caty dom n
trzymywat; rogébw musi byédosy¢ w Weldf
bergu, tak jak w Heilbronie, narzedzia ne



beds. wiwle kosztowa¢, a stryj nam pozyczyi
pieniedzy na ich kupienie, ja umiem robié
nieZle grzebienie, a ty mamo czesto ojcu
dopomagata$ w pracy.

— Ja takze potrafie rég oczyszczaé, za-
wotata Elzbietka.

- A wigc tym sposobem zdotamy sié
WyzZywic.

— Niezta mysl, Willibaldzie, dziwie sie,
ze mi wprzédy nie przyszta; ale ciezkieé
zmartwienia, jakie w ostatnich dniach do$4
wiadczytam, tak mi gtowe zamacity, ze do
niczego zdatng nie jestem. Niech cie Bog
btogostawi za ten pomyst, jest on dla mnie
promieniem, ktory rozéwiecit swem $wiat-
fem smutng przysztos¢.

| — Wiec nie smu¢ sie, mamo, méwita
dziewczynka, tulac sie do niej.

—Nie, droga ElZzbietko, odpowiedziata
matka, catujac tkliwie dziewczynke, znoszel
wszystko z pokora, co mi Boég przeznaczyt.

— A zatem nie traémy czasu, rzekt
chtopiec, bo to juz potudnie, atu jeszcze
tegi kawat drogi przed nami.

I ruszyli wszystko troje naprzéd.

Nie zawsze jednak dobra chec¢ zdota za-
stapi¢ site fizyczng. Kiedy ciato ostabnie,
naprézno wola chce nad niem panowa¢, im
bardziej cztowiek sie wyteza, tem predzej
utraci sity.

Biedna wdowa, zgnebiona zmartwie- |

bezludna.

Trzeba jednak szuka¢ pomocy, lecz
gdzie jg znale$¢? i to jak najpredzej. Wtem
odgtos dzwonkéw zbudzit go z zadumania.
Szybko zwréciwszy sie ku Heilbronowi, uj-
rzat dwie wielkie bryki, toczace sie powoli
po goscincu. Obok nich szli woznice w nie-
bieskich kitlach, w czarnych okragtych ka-
peluszach, krétkich spédnicach i trzewikach.
I dzisiejsi furmani podobnie sie nosza, ztg
roznica, ze tamci mieli za pasem jeszcze
krétkie noze, w owych czasach, kiedy drogi
byty petne rabusiéw, nader potrzebne.

Oczy chtopca rozjasnity sie na ten wi-
dok, lecz wkrétce chmura niecheci zasepita
je na nowo.

W tej chwili ElZbietka spostrzegtawozy.

— Dzigki Bogu, szepneta cicho, aby
drzemiacej nie zbudzi¢ matki, otéz i pomoc
sie zbliza

— Tak, jezeli ci ludzie nie sg z Heil-
bronu, mruknat gniewnie Willibald, od tam-
tych nie przyjatbym pomocy.

— Pfe! jaki$ ty zaciety.... wreszcie nie
idzie o ciebie. Mnie sie zdaje, ze moglibys-
my najniegodziwszych ludzi prosi¢ o pomoc
dla naszej mamy!

Tymczasem bryki przybyty na miejsce,
gdzie stata wygtodniata i zziebnieta gro-
madka. a

— Hola! zawotat pierwszy woznica, co

niem, przez kilka dni ostatnich prawie nic|sie to stato tej kobiecie?

nie jadta. Zotadek zaczat sie dopominaé
praw swoich

| kiedy droga, przerzynajac sie przez
gory, zaczeta sie coraz bardziej wznosi¢, a
trzeba byto pig¢ sie po stromych urwiskach
niewiescie catkiem sit zabrakto. Pobladta’
zachwiata sie i prawie bez tchu wspartszy
siena skale mchem obrostej, byta bliska
omdlenia.
. ~Nie moge i$¢ dalej... ale nie trosz-
cie81Q---. kochane dziatki... nie jestem
weale chora,...  tylko.... tylko bardzo....
zmeczong.  Taita biedna, ze to gtéd byt
przyczyna tej niemocy.
p. Willibald jednak to przeczuwat i kiedy
.dietka pieszczotami starata sie matke po-
Peszy¢, on ponuro rzucat okiem do kota,
Dzy nie dojrzy gdzie wioski lub przynaj-
L e chatki... ale okolica byta pusta i

— Nie moze i$¢ dalej z gtodu i utru-
dzenia, szepnat Willibald, ttumiac niechec.

— Aty tu stoisz jak kloc i nie otwie-
rasz geby.... Dla czego nie wotasz o pomoc?

— Ciekawym, ktoby mie ustyszat? od-
part chtopiec z cicha.

— Kto? ja! méj mruku... gdybym was
nie ujrzat, mogtaby biedna kobiecina um-
rze¢ na drodze.

To. rzekiszy zblizyt sie do omdlonej,
podniést jak piorko i wsadzit do bryki,
przykrywszy cieptym kocem.

— No! p6jdz teraz ty mata laleczka,
dodat poczciwy cztowiek, zwracajac si¢ do
Elzbietki, i podni6stszy ja ostroznie z zie-
imi, posadzit obok matki; nakoniec schwycit
thiopca i rzucit go na drugi woz jak pitke.

— SiedZ i pilnuj mi workéw, bo wias-
hie tez biednego Schwarzwalda ukradli mi



hultaje, i stracitem wiernego stréza.

—Gdziez jestem? zawotata w tej chwili
wdowa, przychodzac do zmystow.

— W dobrych rekach, odpowiedziat
furman — siedzZcie sobie spokojnie, matulu,
moim szkapom nie przyczynicie wiele cieza-
ru. A potem niedtugo dosiegniemy wierz-
chotka, to juz z goéry pdjdzie jak po my-
dle.... Mnie sie zdaje, ze szliscie do Weins-
berga?

— Tak jest, odrzekfa wdowa.

— Ja tez whadnie tam jade — staje za-
wsze pod biatym koniem, bo tam najtaniej
Stuchajno, ty mata laleczko, wezno kobiat-
ke, jest tam w niej chleb, ser i kawatek
stoniny. Podzielcie sie wszystko troje, dla
mnie nie trzeba zostawia¢, bo w Weinsber-
gu dostane co zechce... A wy niewiasto na-
pijcie sie z flaszeczki... jest tam troche li-
chego wina, ale hultaj ten, co daje lepsze,
anizeli go stac.

I niestuchajac  podziekowan, ruszyt
dzielny furman wywijajac biczem i pogwiz-
dujac sobie wesoto.

Niesmiato siegneta Elzbietka do opat-
ki, zapytujac wprzéd oczami matki, czy
moze wziaC.

— Moja duszko, bytoby to bardzo nie
tadnie, gdybysmy nieprzyjeli serdecznej o-
fiary tego poczciwego' cztowieka, a jeszcze
gdy jej tak potrzebujemy.

Natychmiast wzieli si¢ do positku. Tru-
dno powiedzie¢, z jaka rozkosza pozywali
go, osobliwie tez wino cudowny sprawito
skutek na biednej kobiecie. Widocznie sie
skrzepita i zanim mingto pétgodziny, wszel-
kie $lady ostabienia zniknety.

W tem zatetniaty konie na gosciricu i
na zakrecie drogi ukazata sie kupa zbroj-
nych.

— Swiety Stefanie, zawotat furman,
chwytajac za rekojes¢ noza, otéz wpadlismy
w putapke.

— Na bok z nozem Andrzeju, zawotat
na niego towarzysz, to Goétz z Berlichenge-
nu ze swoja banda; szatariska dusza--znami
jajego zelazna reke.

— Masz  stuszno$¢, Klausie, odrzekt
przerazony Andrzej, chowajac néz, nie nam
to dwom porywa¢ sie na te piekielna zgraje.

— Stojcie! krzyknat rycerz jadacy na
czele.

Byt to w istocie Go6tz z Berlichengenu
rycerz stynny z napadéw miast i rabowania
kupcéw po drogach.

Furmani zatrzymali sie, kobieta z dziec-
mi zeskoczywszy z bryki, pobiegta ukry¢
sie w krzakach przy drodze.

— Co macie na wozach? zapytat Gotz
grozno furmanéw.

— Nic takiego coby wam si¢ przydato,
odrzekt Andrzej hardo.

Rycerz przeszyt go ognistem  spojrze-
niem, chwytajac za rekoje$¢ miecza, ale
Klaus spiesznie zawotat:

— Nie stuchaj go, szlachetny panie, to
gbur nie okrzesany, ktéremu rece zawsze
swedzg do bitki...

— Milcz! przerwat mu grozno rycerz.
Co macie na wozach?!

— Gatgany! szlachetny panie.

— Co gatgany? gtupcze myslisz, ze
uwierze?!

— A jednakze gatgany i nic wiecj,
niech sie wasza mito$¢ przekona.

— Milionset szatandw, a na cozby$ je
wiozt totrze?

— Wozimy je do Wurzburga, podobno
tam z nich robig papier.

— Nie dajcie si¢ tumani¢, rzekt Got,
zwracajac sie do swych zbiréw, ktérym w
niesmak poszta wiadomos$¢, ze na wozie
znajdujg sie szmaty. Przetrza$¢ wszystko,a
jezeli znajdziecie cokolwiek innego w bry-
ce, powiesi¢ mi tych dragali na pierwszej
lepszej gatezi.

Zgraja zaczeta rozwigzywac wory iw-

rzuca¢ szmaty na droge, dopoki wszystko
nie lezato na ziemi.
GOtz przekonawszy sie, ze furmani

prawde mowili, zaklat straszliwie, a potem
wspigwszy konia ostrogami, ruszyt ku Heir
bronowi; zbiry puscili sie za nim.

Lecz gdy wyruszali, jeden dostrzegt
krzakach wdowe ukrytg z dzie¢mi; natycl'
miast poskoczyt ku niej, wotajac:

— Dawaj pienigdze!

— Nie mam ani szelaga, odrzekfadrz*



ze strachu kobieta.
— Zobaczymy, predzej dobywaj worek,

| wydobywszy miecz, wzniést go nad
przerazong wdowa, ktéra z trwogi straci-
wszy przytomno$¢, potoczyta si¢ na kupe
-kamieni. Rabu$ chciat jg pochwyci¢, gdy w
tem Elzbietka rzuciwszy si¢ w S$rodek, za-
stonita matke wotajac:

— O mamo! moja mamo!

Pachot pochwyciwszy dziewczyne, od-
tracit jg na bok, ale w tej chwili potezny
kamien ugodzit go tak silnie w szyszak, iz
mu sie przekrecit na glowie.

Zdziwiony napastnik odwrdcit sie i spo-
strzegt Willibalda, ktéry drugim kamieniem
gotowat sie cios powtorzyc.

— Przeklety bebnie! ryknat rozgniewa-
ny zhojca, lecac ku niemu z podniesiong
szablg, aby mu gtowe rozptatac. Lecz w tej-
ze samej chwili uczut sie pochwyconym z
tyhu.

— Oho! zagrzmiat gruby gtos mezki,
tu widze mordujg niewiasty i dzieci.

| w mgnieniu oka rabu$ rzucony silne-
mi rekami, jak gtaz upadt na S$rodek go$-
cirica.

Gwattowny upadek napastnika, zbudzit
z ostupienia furmanéw, ktdrzy zapatrzywszy
sie na odjezdzajaca zgraje Gotza, nie wi-
dzieli co zaszto w krzakach.

— A kt6z go tak pozdrowit? zawotat z
usmiechem Klaus.

— Ach! ach to pustelnik, rzekt An-
drzej, widzac zbawiciela wychodzacego z
gaszczu.

Byt to cztowiek czterdziestoletni, kre-
py, 0 szerokich ramionach, twarzy przyje-
mnej, z duzemi czarnemi ognistemi oczami
i lekko zagietym nosem. Ubrany w brunat-
ng dtugg suknie z kapturem i obwiniety
biatym sznurem zamiast pasa.

— Odjechat juz? zagadnat furmanéw.

— Zapewne, ojcze, méwicie o Goétzu?
juz go nie widac.

— Slicznie sie z wami obszedt, mruk-
nat patrzac na rozrzucone wory.

— Chwata Bogu, ze nie gorzej, narobit
nam tylko duzo roboty i to jeszcze przed
noca.

— Ale was nie zrabowat?

— Ba, nacozby mu si¢ przydaly nasze
szmaty.

— Tem lepiej, rzekt pustelnik, a potem
zwréciwszy sie ku niewiescie zapytat:

— A wyscie duzo ucierpieli?

— Nic, dobry ojcze. Niech wam Bdg
wynagrodzi za pomoc, gdyby nie wy, méj
Boze... dodata drzacym gtosem, spogla-
dajac na syna.

— Tak ojcze, zawotat Willibald, chwy-
tajac go za reke, wysnie mi zycie ocalili. |
wycisnat na niej serdeczny pocatunek.

— Pamietajze, aby$ go uzyt na dobre,
odrzekt obcy wpatrujac sie z upodobaniem
w mite oblicze chtopca. Ale musze ci po-
wiedzie¢, ze$ bardzo nierozsadny, jak moz-
na z kamieniem porywac sie na dobrze uz-
brojonego rozhojnika, jeszcze ci skrzydta
nie urosty, a juz chcesz lata¢. No, chtopcy,
dodat zwracajac sie ku furmanom, trzeba
zobaczy¢, co sie dzieje z tym nedznikiem.

— Na $wietego Szczepana, zawotat An-
drzej, jezeli jego zebra nie sg z zelaza, pe-
wnie ma wszystkie potamane.  Oto mi byt
rzut potezny.

Wszyscy przyblizyli sie do napastnika,
ktory lezat omdlaty, w miejscu gdzie upadt.

— Mnie si¢ zdaje, ze mu to poczestne
wystarczy na catg wiecznoé¢, rzekt Klaus.

Pustelnik schylit sie, podniést go jedna
reka za bary i spojrzat w twarz badawczo:

— Nie, zawotat, on zyje, a nawet zna-
cznego szwanku nie doznat.  Zostawmy go
tak, niech przyjdzie do siebie, a tymczasem
spakujmy wory na bryke, trzeba zebyscie
jak najpredzej ruszylii dostali si¢ do Weins-
berga przed zamknieciem bram; tutaj naj-
nichezpieezuiej czekac.

— W istocie trzeba sie spieszy¢, bo
G6tz moze wroci¢ lada chwila po swego pa-
chota, a gdy go zobaczy w tym stanie, to
nas bez mitosierdzia na tamten S$wiat wy-
prawi.

— Ba, ci pankowie zbéjco rycerze, na-
wykli robi¢ co im si¢ podoba, natrzasajac
sie z praw i wiadzy, a jezeli Gotzowi zech-
ce sie zemsci¢, to was pewnie bez przestu-
chania powiesi na pierwszem lepszem drze-
wie.

— Och, dobry ojcze, zyjemy w czasach
bardzo nieszcze$liwych. Rycerze, zamiast



walczy¢ pod choragwiami cesarza z niewier-
nymi, na czele band zalegaja goscirice, na-
padaja miasteczka, pustosza wsie i trudniag
sie zb6jeckim rzemiostem. Wszedzie to sa-
mo: w Bawaryi, Szwabii, Turyngii i Fran-
konii. Gdyby nieboszczyk cesarz Fryderyk
Rudobrody wstat z grobu, toby ich nauczyt
rozumu; ale dzisiejszy Maxymilian nie $mie
z nimi zaczynac.

--Trudno mo¢j przyjacielu, azeby w ta-
kich czasach cesarz wystepowat przeciw
burzliwym wazalom, kiedy wtasnie pomocy
ich potrzebuje, dla zapewnienia tronu swe-
mu synowi Karolowi, krélowi hiszparskie-
mu; ale miejcie cierpliwo$¢, te naduzycia
muszg sie raz skoriczy¢.

W tem dato sie stysze¢ ciezkie west-
chnienie bandyty, wszyscy sie zwrécili  ku
niemu. Pustelnik podZzwignat go na nogi,
lecz pomimo to, byt tak ostabiony, ze is¢
nie mogt. Nadwczas, tamten kazat przypro-
wadzi¢ konia, a chwyciwszy pottuczonego
wpdt, wsadzit go na siodlo jak dziecko i
dajac w rece cugle, rzekt:

— Tak kochaneczku! jedZz sobie z Bo-
giem, a niech ci ta mata przykro$¢ postuzy
za nauke, ze nigdy i nikomu na dobre nie
wyjdzie napastowanie po drogach spokoj-
nych ludzi, a tembardziej kobiet i dzieci.

Poczem uderzywszy konia lekko dtonia,
popedzit go stepa wraz z poturbowanym
jezdzcem ku Heilbronowi.

Tymczasem wozy byly na nowo upako
wane, a wdowa i dzieci dawne zajety miej-
sce.

— Niech was B6g szczeéliwie prowadzi,
zawotat pustelnik i natychmiast znikt w
przydroznych krzakach. Trzasnety bicze fur-
manéw i bryki potoczyty sie goscincem ku
bliskiemu juz Weinsbergowi.

Tegoz samego wieczora zgromadzito sie
mnoéstwo ludzi przed domem tawnika Hop-
pingera. Przez otwartg brame mozna byto
na schodach widzie¢ pana domu. U stép
tychze stata biedna wdowa, z ptaczacg cor-
ka i synem Willibaldem, mierzacym wazro-
kiem rozjatrzenia i pogardy bogatego radzce.

— Nic nie pomoze, krzyczat radzca
musicie wynosi¢ sie¢ z miasta, mamy doé¢
wiasnych zebrakéw, zeby sie jeszcze scho-
dzili heilbronscy. Hej Piotrze! zawotaj pa.
chotka miejskiego, niechaj te hotote na mo-
ja odpowiedzialno$¢ wyrzuci za bramy a
zabierz ich z soba.

Piotr wyszedt. Wdowa z dzieémi po-
stepowata za nim.

— Pst! Piotrze! zawotat na stuzacego
jaki$ krepy mieszczanin, oszczedz sobie dro-
gi do magistratu; jest tu taki jeden co chce
przyjac¢ te kobiete z dzie¢mi, a nieScierpiat-
by, zeby to biedactwo poniewierato sie w
nocy po goscincu.

— | ktéz to taki? zapytat ociggajac sie
stuzacy.

— No, ktézby jezeli nie ja, wszakze mie
znasz?

— Ech, gdziezbym was nie znat, ktuby
nie znat w Weinsbergu tkacza Braunera.
Chcecie wiec zabra¢ z sobg te kobiete?

— Ma sie rozumie¢, powiedz to swemu
panu. Wprawdzie ja przez caty rok nie za-
robie tyle, ile ona traci na jedng uczte, lecz
wystarczy mi jeszcze na positek dla tych
trojga biedakéw. No péjdzcie ze mna, aty
mata przestann ptakaé, bo ja na to patrze¢
nie moge. | coz sie dziwicie, ze was Hop-
pinger kazat wypedzi¢, bo to bogacz, ktére-
mu nigdy bieda nie data sie we znaki, a
wiec niema o niej wyobrazenia. U mnie nie
spodziewajcie sie wielkich rzeczy, lecz moja
Krystynka przyjmie was dobrze, badZcie te-
go pewni.

Whkrétce przybyli do domu Braunera.
Krystyna jego zona, przyjemna kobiecina,
zna¢ przyzwyczajong byta do podobnych za-
proszen meza, bo niepytajac o nic, serdecz-
nie przyjeta przybyszéw. Wzigwszy na ko-
lana Elzbietke, tulita jg i ocierata fezki, a
potem zastawita mise goracej zupy i podata
tegi bochen chleba méwiac:

— Bierzcie no, bierzcie moi kochani, nie
myslcie o waszej biedzie.

| zachecata, dolewata poczciwa gospo-
sia, raczac biedakow i starajac sie, aby o
swem przykrem potozeniu zapomnieli.

(Ciag dalszy nastapi.)
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RZEZ W KROZACH.

(Ciag dalszy).

Barttomiej.

Do dnia dzisiejszego bytem
zupetnie innego zdania! (zazywa tabake i
czyni przytem jak wyzej).

Maciej.

Jezeli ty jeste$ taki rozumny, to po-
wiedz mi, czy kosciéot mniszek pozostanie,
czy zabiorg go Moskale? Ja styszatem, ze
siostry zakonne maja by¢ wypedzone, a ko-
éciot zabrany, ale mnie sie zdaje, ze to
babski wymyst.

Jan.

Babski wymyst Jak ja widze, to ty
masz daleko mniej rozumu, anizeli zupet-
nie gtupia baba ( Wstaje i chodzac moéiii:)
Nie mam potrzeby daleko siega¢, gdyz w

samej Litwie, car tysigce zakonnikéw i za-'

konnic powypedzat, a ile szk6t i kosciotow
katolickich odebrat i ile ziem przy koscio-
fach znajdujacych sie zagrabit, to tylko sa-
memu Bogu wiadomo! Ale co tu méwi¢ o
tem; odebra¢, wypedzi¢, zrabowa¢, to jest
niczem dla Moskali. Moskale tysigce Uni-
tow i zakonnic Bazylianek albo powypedza-
li, albo pozabijali, albo potopili, albo pope-
dzili do ciezkich robét, gdzie skorczyli zy-
cie swoje.
Barttomiej.

Ty Janie za wiele wymyslasz! Car jest
nie winien!  Jezeli jest co zlego, to nie z
winy cara, to winni sg tylko niektérzy urze-
dnicy.

Jan.

Czy widzicie tylko! nie bytby to siaki
taki urzednik!... Prawdziwe to jest przy-
stowie, ze “urzedy zmieniajg obyczaje.” |
nasz Bartek, zaledwo zostat sottysem a juz
woni cara, juz jest jego obrorica. Wstyd to-
we Bartku, ze jeste$ obrorica naszego naj-
miekszego nieprzyjaciela.

Barttomiej (zazywszy tabaki otariszy nos jak wyzej,
mowi.)

Ja nie kocham cara, ale ja mysle, ze
car jest nie winien.

Jan.

A ktéz jest winien?! Kto wybiera urze-
dnikéw, tych prze$ladowcéw naszej Ojczy-
zny, czy nie car? Kto daje tym przeslado-
wcom rozmaite nagrody za dreczenie nas,
czy nie car? Kto biskupéw lub ksiezy, kto-
rzy wyrzekli si¢ wiary $wietej katolickiej, a
przyjeli carska, ozdabia orderami, krzyzami,
obdarza rozmaitemi darami, podnosi do roz-
maitych godnosci, czy nie car? Kt6z takich
urzednikéw, ktérzy nie majg ochoty nas
przeSladowaé, wydala z naszego kraju, jak
to byto z Baranowem gubernatorem kowieri-
skim i wielu innymi, czy nie car? Gdy od-
stepca biskup unitéw Siemaszko przyjat car-
ska wiare, objezdzajac z kozakami z jednej
parafii do drugiej i nahajkami, rézgami, bi-
ciem, katowaniem zniewalat lud do przyje-
cia carskiej wiary, woéwczas ten Siemaszko,
ten tyran bez litosci, byt obdarzony orde-
rami, krzyzami i rozmaitemi taskami cara,
za to tylko, ze byt przesladowcy naszym.
Azebyscie lepiej wiedzieli, jaki to byt czto-
wiek ten ukochany przez cara Siemaszko,
opowiem wam jedno zdarzenie zjego zycia.
Jak juz wspomniatem, gdy Siemaszko w
towarzystwie zandarméw i kozakéw biciem,
i katowaniem szerzyt carskg wiare, kazat
spedzi¢ zakonnice Bazylianki do cerkwi pra-
wostawnej; a gdy staruszki byty juz przy-
pedzone blisko cerkwi, przetozona Mieczy-
stawska odezwata sie do Siemaszki w te
stowa: “Byfe$ naszym pasterzem, a teraz
jeste$ koztem! Poscinaj nam gtowy i wrzué
do cerkwi, bo my zywe nie wejdziemy.”
Woéweczas rozwscieklony Siemaszko tak mo-
cno uderzyt piesciag w twarz staruszke, ze
wybit jej zab. Staruszka podniosta zab i
dajac go Siemaszce, rzekta: “Tylu cig or-
derami i krzyzami ozdobit car, zawie$ iten



zab, niechaj i on zdobi pier$ twoja.” Potem
zakonnice znowu byly zamknigte w wiezie-
niu, gdzie z gtodu, a inne od ciezkiej pra-
cy zycie swoje skonczyty. Tu méwie tylko
o staruszkach, bo co sie tyczy miodych za-
konnic, to z tych jedne zostaty potopione
w jeziorze Miedziota, Minskiej gubernii, dru-
gie byty oddane na rozpuste Moskalom, kt6-
rzy niepostusznym zakonnicom na ich sza-
tanskie i barbarzynskie postepki, albo oczy
wyktuli, albo pokaleczyli; a z wyktutemi o-
czami, porgbanemi rekami, odcietemi usza-
mi itd. gtodem umorzyli. A o Murawiewie
generat-gubernatorze Litwy, kto nie styszat?
lle ten cztowiek wymordowat ludzi? Tacy
to zbdje, tacy tyrani, swojg dzikoscig prze-
chodzacy dziko$¢ i drapiezno$¢ dzikich zwie-
rzat, byli najukochanszymi stugami cara. A
gdy tacy tyrani umrg, to car przykazuje
zbiera¢ pienigdze i stawia¢ pomniki na nich.
Mogtbym wam jeszcze bardzo wiele powie-
dzie¢, ale zdaje rai sig, ze i tyle wystarczy,
azeby cie przekona¢, ze car jest bardzo wie-
le winien.

Barttomiej (zazywa tabake, ociera nos itd., a potem
moéwi:)

Jednak car bardzo czesto wydala takich
urzednikéw, ktérzy tak Zle postepuja.

Jan.

Nigdy? Jezeli kiedy i wydala, to tylko
takich, ktérzy przesladujac nas i carowi co$
ztego uczynili. Albo wydalatylko dla tego,
azeby wprowadzi¢ ludzi w btad, a osobli-
wie Ojca $wietego i inne panstwa. Wyda-
lajac niektérych tyranéw, car pragnie da¢
pozna¢, ze on jest niewinnym i Zze wino-
wajcy sg ukarani. Ale jakaz to kara, kie-
dy wydalajac z jednego miejsca, daje im
drugie daleko lepsze posady. | jakaz to ka-

Oto wydalit z Wilna bytego generat guber-
natora Kochanowa, ale pytam was, czy to
jest ukaranie, kiedy go car zrobit senato-
rem? Dostaje z faski cara ogromne pienig
dze, a my krwawo w pocie czofa pracujac,
musimy ptaci¢ swoim tyranom; bo car im
ptaci naszemi pieniedzmi, ktére z nas zdziera.

SCENA II.
Ciz sami i Uriadnik (przychodzit ze ztoscig krzyczy)
Sottys! sottys!!
Barttomiej (ustyszawszy, wstaje od stotu i mowi)
Jestem. Co pan rozkaze?
Jan i Maciej (wstaja i stuchaja.)
Uriadnik (ze ztoscig do sottysa.)
Ty suki-syn! Naczelnik powiatu przy-
jezdza, a ty tu siedzisz! Ulice nie wyczysz-
czone, drogi nie poprawione a ty tu siedzisz?!

(Podnosi reke chcac uderzy¢ sottysa, ktory
sie cofa.) Spiesz zaraz!!

Bartlomiej (nie czekajac co uriadnik dalej powie
wybiega.)
Uriadnik.
(Gdy Bartek oddalit sie, krzyczy.)
Poczekaj ty suki-syn!
Barttomiej (wraca i stucha.)
Uriadnik (ze ztoscia i grozac piescia sottysom.)
Nos ci rozbije! Skére ci podre na ka-
watki! Stuchaj! Zaraz powiedz starszyznie,
starostom i ksiedzu, zeby natychmiast przy-

szli, poniewaz naczelnik ich potrzebuje.
(Wszyscy odchodza.)

SCENA 111.
Ciz sami, Naczeln k, Asesor i Lud.

(Naczelnik z asesorem i uriadnikiem
wchodzg po jednej, a lud zgromadza sie po
drugiej stronie; zdejmujg czapki i ktaniaja

' sie unizenie.)

Naczelnik (do ludu.)

Przybytem tu, azeby zamkna¢ i zapie-
czetowaé kosciot i przykaza¢ zakonnicomt
azeby zaraz opusdcity klasztor i wyjechaty
do Kowna. (TPyfmti/e papier i méwi:) Oto
jest rozkaz pana gubernatora (dzyta:} Mu-
sicie pojecha¢ do Kroz zapieczetowaé ko-
Sciot i nakaza¢ zakonnicom azeby wyjecha-
ty do Kowna.

(Ciag dalszy nastapi).



